
Métrages et
instructions
de couture
en Français
à l’intérieur
de l’enveloppe.

MISSES’ SIX SIZES IN ONE
Sizes 8 10 12 14 16 18
European Size 34 36 38 40 42 44
Bust 31˘ 32˘ 34 36 38 40 In
Waist 24 25 26˘ 28 30 32 "
Hip 33˘ 34˘ 36 38 40 42 "
Back-neck to waist 15˚ 16 16˙ 16˘ 16˚ 17 "

A Sized for stretch knits only.
60"** ¯ ¯ ¯ ¯ ¯ ¯ Yd

B,C Sized for stretch knits only.
60"** 1˘ 1˘ 1˘ 1˘ 1˘ 1˘ Yd

D Worn 1" below waist
45"** 2˘ 2˘ 2˘ 2˘ 2˜ 2˜ Yd
60"** 2˙ 2˙ 2˙ 2˙ 2ˆ 2˘ "

E Worn 1" below waist
45"*** 2 2 2 2 2ı 2ı Yd
60"** 1˚ 1˚ 1˚ 1¯ 1¯ 2ı "

GARMENT MEASUREMENTS
A Bust 31 32 33˘ 35˘ 37˘ 39˘ In
B,C Bust 32 33 34˘ 36˘ 38˘ 40˘ "
D,E Hip 37˘ 38˘ 40 41˘ 43˘ 45˘ "
D Side Length 41˙ 41˘ 41˚ 42 42˙ 42˘ "
D Leg Width 21˘ 22 23 24 25 26 "

SUGGESTED FABRICS
A,B,C Sized for stretch knits only, such as: Cotton Interlock, Jerseys, Lightweight Double
Knits, Stretch Velvet, Two Way Stretch, Novelty Knit Fabrics. See Pick-A-Knit® Rule.
D,E in Flannel, Laundered Cottons, Baby Cord, Chambray, Silks and Silk Types,
Laundered Silks-Rayons, Sueded Silks/Rayons, Linen and Linen Blends.
Allow extra fabric for matching plaids or stripes.

REQUIREMENTS
A: 1¯ yd. of ˙" wide ribbon. B,C: One pkg. of straight seam binding.
C: 1˙ yd. of 1" wide ribbon. D: 1˜ yd. of ˘" wide ribbon or twill tape.
D,E: ˜ yd. of ˘" wide elastic.

JEUNE FEMME: PATRON SIX TAILLES
SEÑORITAS: PATRON SEIS TALLAS
Tailles / Tallas 8 10 12 14 16 18
Tailles Françaises 36 38 40 42 44 46
Tallas europeas 34 36 38 40 42 44
Poitrine / Busto 80 83 87 92 97 102 cm
Taille / Cintura 61 64 67 71 76 81 "
Hanches / Caderas 85 88 92 97 102 107 "
Dos (encolure à Taille) / Espalda (escote a cintura)

40 40.5 41.5 42 42.5 43 "
A Seulement pour jersey extensible / A Solamente para mallas estirables
150cm** 0.80 0.80 0.80 0.80 0.80 0.80 m
B,C Seulement pour jersey extensible / B,C Solamente para mallas estirables
150cm** 1.40 1.40 1.40 1.40 1.40 1.40 m
D Se porte à 2.5cm au-dessous de la taille / D Se lleva a 2.5cm abajo de la cintura
115cm** 2.30 2.30 2.30 2.30 2.30 2.40 m
150cm** 2.10 2.10 2.10 2.10 2.10 2.20 "
E Se porte à 2.5cm au-dessous de la taille / E Se lleva a 2.5cm abajo de la cintura
115cm*** 1.80 1.90 1.90 1.90 1.90 1.90 m
150cm** 1.60 1.60 1.60 1.70 1.70 1.90 "
TISSUS SUGGERES:A,B,C Seulement pour jerseys extensibles tels que: Coton
Interlock, Jerseys fins, Jerseys Doubles légers, Velours Extensible, Jersey extensible
dans les deux sens, Tissus Jerseys Fantaisie. Voyez la Régle-Pour-Choisir-Un-Jersey®.
D,E en Flanelle, Cotons prélavés, Piqué très fin, Chambray, Soies et mélanges de
soie, Soies-rayonnes prélavées, Soies/Rayonnes suédées, Lin et mélanges de lin.
Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais ou rayures.
MERCERIE: A: 1.80m de ruban de 6mm de large. B,C: Un paquet d’extra-fort.
C: 1.10m de ruban de 2.5cm de large. D: 1.50m de ruban ou de talonnette de coton
de 1.3cm de large. D,E: 0.60m d’élastique de 1.3cm de large.
TELAS SUGERIDAS
A,B,C Solamente para Mallas estirables como; Mallas Interlock, Mallas finas, Mallas
Dobles ligeras, Terciopelo estirable, Mallas estirables en ambos sentidos, Mallas fantasia.
Vea la Regla-Para-Escoger-Las-Mallas®. D,E en Franela, Algodones lavados, Piqué muy
fino, Chambray, Sedas y mezclas de seda, Sedas-Rayones lavadas, Sedas-Rayones
agamuzadas, Lino y mezclas de lino. Se necesita tela extra para casar cuadros o rayas.
MERCERIA
A: 1.80m de cinta de 6mm de ancho. B,C: Un paquete de refuerzo de costura.
C: 1.10m de cinta de 2.5cm de ancho. D: 1.50m de cinta o de galón asargado de
1.3cm de ancho. D,E: 0.60m de elàstico de 1.3cm de ancho.
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